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O ovim uputama

Srdac¢no vam zahvaljujemo na kupovini! S mehanizmom SERVO-DRIVE, koji vam pruza elektri¢nu
podrsku pri otvaranju, dobili ste visokovrijedan proizvod tvrtke Julius Blum GmbH koji ¢e vam olak$ati
rad u ku¢anstvu.

Kako biste mogli sigurno uzivati u komforu mehanizma SERVO-DRIVE, pridrzavajte se sljedeéih
napomena:
> Prije upotrebe paZzljivo procitajte upute za rukovanje.
> Cuvajte upute za rukovanje tijekom Zivotnog vijeka mehanizma SERVO-DRIVE.
> Proslijedite upute za rukovanje svakom sljede¢em vlasniku ili korisniku mehanizma SERVO-DRIVE.
> Upute se nalaze na naSem web-mjestu. Na stranici www.blum.com potrazite ,Upute za ruko-
vanje SERVO-DRIVE” i preuzmite ih u obliku PDF datoteke.

Rok valjanosti i ciljna skupina

Ove upute za rukovanje namijenjene su svim korisnicima mehanizma SERVO-DRIVE. Montazu,
namjestanje, stavljanje u pogon, servisiranje i demontazu smiju obavljati samo kvalificirane strué¢ne
osobe prema posebnim uputama za montazu.
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Znakovi upozorenja i simboli za opasnost

A UPOZORENJE
UPOZORENJE oznacava opasnost koja, ako se ne sprije€i, moze
dovesti do smrti ili teSkih ozljeda.

NAPOMENA
NAPOMENA upucuje na napomenu na koju biste trebali obratiti po-
zornost.

Za oznacivanje uredaja koji su namijenjeni samo za upotrebu
u zatvorenim prostorima.

Za oznacivanje stezaljki, koje se ne smiju prikljucivati na
mrezZni napon.

Propisna primjena

SERVO-DRIVE podrzava otvaranje i zatvaranje preklopa, otvaranje

ladica odnosno hladnjaka i zamrzivaca, kao i perilica za sude, te se

smije upotrebljavati samo pod sljedeéim uvjetima:

* U suhim, zatvorenim prostorijama.

» Zajedno s okovima za kapke AVENTOS, odnosno sustavima izvla-
¢enja tvrtke Julius Blum GmbH unutar dopustenih
tehnickih parametara.

 Zajedno s mreznim uredajem SERVO-DRIVE.

» Namjestaj je potrebno sigurno pricvrstiti na zid kako bi se sprijecilo
prevrtanje.

Tehni¢ki podaci navedeni su u prodajnim dokumentima tvrtke Blum.
Za detaljne informacije obratite se svojem trgovcu. Julius Blum GmbH
ne preuzima odgovornost ni za kakvu drugu primjenu.
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Sigurnost

Nacelo

Sustav SERVO-DRIVE odgovara trenutacno vazec¢em stanju
sigurnosne tehnike. Unato¢ tome mogudi su odredeni rizici ako se ne
slijede ove upute za rukovanje. Imajte na umu da tvrtka Julius Blum
GmbH ne moze preuzeti odgovornost ni

jamstvo za Stetu i Stetne posljedice nastale uslijed nepridrzavanja ovih
uputa za rukovanije.

Sigurnosne upute

* Mrezni utika€ i mrezni uredaj SERVO-DRIVE moraju biti lako dostu-
pni.

* Ni mrezni uredaj SERVO-DRIVE ni bilo koji kabel ne smiju do¢i u
doticaj s pokretnim dijelovima.

» Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godina te osobe sa
smanjenim fizickim, senzorskim ili mentalnim sposobnostima ili nedo-
statkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su im date upute
o sigurnoj upotrebi uredaja i opasnostima koje proizlaze iz upotrebe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. CiScenje i odrzavanije
od strane korisnika ne smiju provoditi djeca bez nadzora.

» Ukupna duzina kabela utika¢a za mrezni uredaj SERVO-DRIVE
Z10NA300 i Z10NA40x* ne smije biti duza od dva metra.

* Mrezni uredaj SERVO-DRIVE Z10NEO30 mora se prikljuciti u uti¢nicu
s prikljuckom za uzemljenje.

* Mrezni uredaj SERVO-DRIVE Z10NEO3O0 raspolaze prikljuckom za
uzemljenje samo u svrhu funkcije.

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z
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Izmjene u strukturi i zamjenski dijelovi

Nisu dopustene konstrukcijske izmjene i upotreba zamjenskih dijelova
koje nije odobrio proizvodac jer utjeCu na sigurnost i funkcioniranje
mehanizma SERVO-DRIVE.

* Koristite samo originalne zamjenske dijelove tvrtke Julius Blum
GmbH

* Ne prikljuCujte nikakve druge uredaje na mrezni uredaj SERVO-DRI-
VE osim za to predvidene komponente SERVO-DRIVE.

» Samo kvalificirana stru¢na osoba smije ugradivati i zamjenjivati
komponente SERVO-DRIVE, mijenjati polozaj mreznog uredaja
SERVO-DRIVE ili kabele.

* Provijerite jesu li odbojnici tvrtke Blum montirani na frontu.

NAPOMENA

Kako biste sprijecili nenamjerno izvlaCenje ladica, preporu¢ujemo da
mrezni uredaj tvrtke Blum

priklju€ite na utiCnicu s prekidacem.

ViSe informacija mozete dobiti u trgovini s elektri¢nim proizvodima.
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Sigurnosni razmak mreznog uredaja tvrtke Blum

NAPOMENA

Zg gtrUJanJe zraka potrebno je pridrzavati se sigurnosnog razmaka

0.mm, u protivnom postoji opasnost od pregrijavanja mreznog
uredaja tvrtke Blum.

Djeca

A UPOZORENJE

Opasnost za djecu od ozljede prilikom izvlaéenja ladica.
> Nadzirite djecu koja se nalaze u prostoriji kako se ne bi igrala s
uredajem.

> Da biste osigurali SERVO-DRIVE od nezeljene aktivacije, iskljucite
preklopnu uti¢nicu.
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Cis

¢enje i radovi na ormaru

A UPOZORENJE

Opasnost za zivot od strujnog udara!

Opasnost za zivot od strujnog udara nastaje prodiranjem
vlage u mrezni uredaj SERVO-DRIVE.

>

>

>

Prije CiSéenja fronte iskljucite uklopnu uti¢nicu na koju je priklju¢en
mrezni uredaj SERVO-DRIVE.

Prije €iS¢enja komponenti SERVO-DRIVE isklju€ite mrezni uredaj
SERVO-DRIVE.

Provjerite da tijekom CiS¢enja ormara pogonsku jedinicu,

mrezni uredaj SERVO-DRIVEIli prekida¢ za SERVO-DRIVE ne
ovlazi voda ili agresivno sredstvo za CiS¢enje — upotrebljavajte
blago navlazenu krpu.

Nikada ne otvarajte mrezni uredaj SERVO-DRIVE, pogonsku jedi-
nicu ni prekida¢ za SERVO-DRIVE.

Ostecéenja na kabelima treba odmah ukloniti kvalificirana stru¢na
osoba.

Ne pokrivajte mrezni uredaj SERVO-DRIVE tkaninom ili drugim
predmetima — opasnost od pregrijavanja.

Cesto provjeravajte postoje li na uredaju znakovi pohabanosti ili
oStecenja. Ako postoje takvi znakovi ili ako se uredaj nepravilno
upotrebljavao ili ako ne funkcionira, obratite se dobavljacu kako
biste dobili dodatne informacije
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SERVO-DRIVE mrezni uredaji

Mrezni uredaji SERVO-DRIVE opskrbljuju jedinicu pogona strujom. Funkcioniranje
mreznih uredaja SERVO-DRIVE moze se provijeriti na indikatoru pogona (LED).

Indikator jedinice pogona (LED)
Oznagna plogica

Napomena

> Neispravnim rukovanjem dolazi do prijevremenog tro§enja mehanizma SERVO-DRIVE za

sustave izvlacenja.

> Priotvaranju ili zatvaranju ladica nemoijte primjenjivati snagu suprotno od smjera kretanja.
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SERVO-DRIVE uno

SERVO-DRIVE uno predstavlja pomo¢ pri izvlaceniju ladica.

Slike za orijentaciju: rjeSenje za otpatke (samostojeca varijanta)

Predmontirana jedinica SERVO-DRIVE:
Kutnik

Jedinica pogona

Transportna zastita

Zastita od okapne vode

Mrezni uredaj tvrtke Blum s kabelom

Pomagalo pri montazi

el =]=]

Blum-Daljinski odbojnik

SERVO-DRIVE uno za TANDEMBOX

Slike za orijentaciju: rjeSenje za otpatke (vise¢a varijanta)

Predmontirana jedinica SERVO-DRIVE:
Vodoravni noseéi profil

Adapter profila nosac¢a

Jedinica pogona

Zastita od okapne vode

MreZzni uredaj tvrtke Blum s kabelom

[o][e ][]l ][=]

Blum-Daljinski odbojnik
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Elektri¢na podrska pri otvaranju

Pri povla€enju ili pritisku na frontu ili ru€ku
ladice (A) pomice se poluga za izbacivanje
jedinice pogona (B) prema naprijed i pomi-

¢e ladicu prema van.

Zastita pri naslanjanju

Elektricna podrska pri otvaranju aktivira se
kratkim pritiskom ili povla¢enjem. Ako se

naslonite na ladicu, nec¢e se otvoriti.

Kako bi se zajamcilo besprijekorno funkcioniranje mehanizma SERVO-DRIVE, sljedeci uvjeti moraju
biti ispunjeni:

» Odbojnici tvrtke Blum postavljeni su na

2 J frontu kako bi omogucili potreban impuls
4" h za aktivaciju (2 mm) izmedu elementa na
b izvlaCenje i korpusa.

* lzmedu elementa na izvlaenje i straznje
stranice ormara odnosno mehanizma
SERVO-DRIVE nije priklijesten nikakav

000 predmet.

— 1\

1
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Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Julius Blum GmbH izjavljuje da su svi elektri¢ni i elektronicki tipovi artikala

tvrtke Julius Blum GmbH u skladu s odredbama Direktive 2011/65/EU.

Ovime tvrtka Julius Blum GmbH izjavljuje da su uredaji Z10A3000 i Z10C5000

u skladu s odredbom 2006/42/EG i 2014/30/EU.

Ovime tvrtka Julius Blum GmbH izjavljuje da su uredaji 23.A001, 23KA001, 21FA001, 21LA001,
21SA001 i 21KA0O1 u skladu s odredbama Direktive 2006/42/EZ i Direktive 2014/53/EU.

Ovime tvrtka Julius Blum GmbH izjavljuje da su tipovi radijskih sustava 23P5020 i Z10C5007

u skladu s odredbom 2014/53/EU.

Ovime tvrtka Julius Blum GmbH izjavljuje da su svi elektri¢ni i elektronicki tipovi artikala Z10ZE00O i
Z10ZC000 u skladu s odredbama Direktive 2014/30/EU.

Ovime tvrtka Julius Blum GmbH izjavljuje da su svi tipovi mreznih uredaja Z10NA300, Z10NA40x*,
Z10NEO030 i Z1ONEO040 u skladu s odredbama Direktive 2014/35/EU i Direktive 2014/30/EU.

Puni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.blum.com/com-

pliance

Smetnje
www.blum.com/sd/troubleshooting

Podrobne informacije o smjernicama o strojevima

www.blum.com/sd/guideline

*x=B,E,H,K,N,R,S,U,Z
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Zbrinjavanje elektriénih i elektroni¢kih uredaja:

Elektri¢ni i elektronic¢ki uredaji po isteku vijeka trajanja ne smiju se odlagati u kuéni otpad. O nadinu
njihovog odlaganja raspitajte se u lokalnom komunalnom poduzecu. Elektri¢ni i elektronicki uredaji
drustva Blum ispunjavaju zahtjeve Direktive 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi.
Odvojenim sakupljanjem starih elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja omoguéava se ponovna upotreba,
ponovna upotreba sirovina odnosno drugi oblici ponovne upotrebe starih uredaja. Time bi se pri od-
laganju trebali izbjec¢i negativni u€inci na okoli$ i zdravlje koje mogu imati opasne tvari koje se mogu
nalaziti u uredajima. U vedéini se slu¢ajeva u skladu s Direktivom o otpadnoj elektri¢noj i elektroni¢koj
opremi ne zbrinjava cijeli uredaj, nego samo onaj njegov dio koji sadrzava elektricne komponente.
Slijedite upute za demontazu. U vas$oj se blizini nalaze sakupljaliSta starih elektri¢nih i elektronickih
uredaja na koja ih mozete odnijeti.

ViSe informacija mozete pronadi na sljedec¢oj poveznici: www.blum.com/recycling

Zbrinjavanje baterija:

Baterije se po isteku vijeka trajanja ne smiju odlagati u kuéni otpad. O nacinu njihovog odlaganja
raspitajte se u lokalnom komunalnom poduzedéu. Baterije koje upotrebljava drustvo Blum ispunjavaju
zahtjeve Direktive 2006/66/EZ o baterijama i akumulatorima i o otpadnim baterijama i akumulatorima.
Odvojenim sakupljanjem baterija omogucéava se ponovna upotreba sirovina odnosno drugi oblici
ponovne upotrebe baterija. Time bi se pri odlaganju trebali izbjeéi negativni u€inci na okoli$ i zdravlje
koje mogu imati opasne tvari koje se mogu nalaziti u uredajima. Demontaza baterije opisana je u upu-
tama za demontazu. U vasoj se blizini nalaze besplatna sakupljalista starih baterija na koja ih mozete
odnijeti. Pri zbrinjavaju baterija izbjegavajte kratki spoj kontaktnih povrsina. Vise informacija mozete
pronadi na sljedecéoj poveznici: www.blum.com/recycling
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Tehnicki podaci

Uredaji se smiju upotrebljavati samo u suhim, zatvorenim prostorijama. Svi su uredaji SERVO-DRIVE
uredaji klase zastite Il i smiju raditi samo sa sigurnosnim malim naponom SELV (Separated/Safety
Extra Low Voltage). Smiju raditi isklju¢ivo s mreznim uredajima tvrtke Blum predvidenima za tu svrhu.

SERVO-DRIVE utika¢ za mrezni uredaj Z1IONA300

UIBZNI NAPON: ..ttt sttt sne e sne e nne e 100 — 240 V AC /50 — 60 Hz
L8 E= g T (U PO PP P PP 0,3A
4= 4 N g P=T oo o PSPPSR 24,0V DC
1ZIAZNA STIUJA: ..ttt ettt he et eae e bt e a e bt nan et e e e bt e e ere e e 05A
b4 E= P4 T - o - PRSP 12,0 W
Prosjecna UCINKOVItOSE U FAAUE .......iiiuiiiiieiiieitie ettt ettt et saeesteeeseeenbeeeneeennes 83,3 %
UcCinkovitost kod manjeg optere€enja (10 %6): ....cc.eeiueiieirieeniie et riieeiee st st e e sneesne e 78,0 %
PotroSnja energije bez optereCenja: .........ccooiiiiiiiii i < 0,08 W

Okoli$ni uvjeti:

Transport / skladiStenje: ...... -30 — +70 °C /0 do 90 % relativne vlaznosti zraka bez kondenzacije
Pogon: ....ccoeiiiiie 0 —+40 °C /5 — 80 % relativne vlaznosti zraka bez kondenzacije
Maksimalna nadmorska visina: ..........ccccceviieeiiiieeninen. 2000 m (na temperaturi okoline od 25 °C)
Vrsta zaStite: .....oovvieiiiiiieieeeee e IP40 (ako je montirana zastita za krajeve kabela)

*x=B,E,H,K,N,R,S, U, Z
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SERVO-DRIVE utika¢ za mrezni uredaj Z10NA40x*

L0 F= V4 g T =T T PSP PR 100 —240 V AC /50 — 60 Hz
(01 E= 4 F= T3 (U] = PP RUPRPNt 2,0 A
4= .4 g T g =T oo o SRR 24,0V DC
14 = V4 g = TR (£ - A PP PRP TR UPRPRRNt 1,0A
L4 VA F= ] - Lo = PSPPSR P PP UPPRTRPPINE 24,0 W
Prosjecna UGINKOVItOST U FAAU: .......uiiiiiiiiiiiie ettt et st neesneas > 86,4 %
Ucinkovitost kod manjeg opterecenja (10 %): ......cccooiiiiiiiiiiiiiee e >77,0 %
PotroSnja energije bez optereCenja: ........cooiiiiuiiiiiiiiiiie e <0,10 W

Okolisni uvjeti:

Transport / skladistenje: ...... -30 — +70 °C / 0 do 90 % relativne vlaznosti zraka bez kondenzacije
Pogon: .....cccoiiiiieeen 0 —+ 40 °C /5 —80 % relativne vlaznosti zraka bez kondenzacije
Maksimalna nadmorska visina: ..........ccccceeveeeiieniieennen. 4000 m (na temperaturi okoline od 25 °C)
Vrsta zastite: .....ooooiviiiiie IP40 (ako je montirana zastita za krajeve kabela)

Pogonska jedinica SERVO-DRIVE za LEGRABOX / MERIVOBOX / TANDEMBOX / MOVENTO /
TANDEM Z10A3000.03, Z10A3000.50

[N E=T T g = o T= == PSSP 24,0V DC
N VA g (U - USRS 20A
PotroSnja energije u stanju pripravnosti: ..........cccociieiiiiiiiiicicee < 0,15 W (zatvorena fronta)
[N E= T g T = o - PRSPPI S35 % (maks. 10 kretanja / 10 min)
Razina emisije ZvUENOQG PritISKA: .......ccceiiiiiiiiiiiiiie et <70 dB(A)

Okoli$ni uvijeti:

Transport / skladiStenje: ...... -30 — +70 °C /0 do 90 % relativne vlaznosti zraka bez kondenzacije
Pogon: .....ccoeiiiiiieieee 0 —+ 40 °C /5 — 80 % relativne vlaznosti zraka bez kondenzacije
Maksimalna nadmorska visina: ...........cccceevieiiiinninenne. 2000 m (na temperaturi okoline od 25 °C)

RV €= U= T 1] (= S IP20



Blum partners worldwide can be found at:
www.blum.com/addresses

Julius Blum GmbH
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-mail: info@blum.com
www.blum.com

Our sites in Austria, Poland and China are certified
to the international standards mentioned below.
Our site in the USA is certified to ISO 9001.

Our site in Brazil is certified to ISO 9001, ISO 14001 and ISO 45001.
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